
TRIJICON RMR ULTRALIGHT SYNC MOUNT - REMINGTON 870
TRIJICON RMR SYNC MOUNT BLACK

Lightest, Securest, Lowest-Profile RMR Shotgun Mount

Tough as a tank, yet nowhere near as bulky and extremely lightweight, the
Scalarworks Sync RMR Mount is a solid platform for anchoring a Trijicon RMR
red dot sight firmly to your shotgun’s receiver. It’s also engineered to sit at
the right height for co-witnessing with iron sights. The Sync RMR Mount
attaches to your shotgun using four screws and Scalarworks proprietary
internal key-slot system. This spreads the recoil force over a larger area to
help ensure the RMR doesn’t shift. The Sync’s water-tight mounting platform
does not require a sealing plate between it and the battery compartment on
the underside of the RMR. Ultra-light - weighs only 0.7 oz. 7075 T6 aluminum
(far stronger than standard 6061 alloy) Black Mil-A-8625 Type III hardcoat
anodized finish 4140H steel screws with Black Nitride finish Models for Benelli
and Mossberg shotguns Fits the pre-drilled factory receiver optic mount holes
The Scalarworks Sync RMR mount fits the following Trijicon RMR sights: RM01,
RM02, RM03, RM04, RM05, RM06, RM07, RM08, RM09

Attributes

Name: REMINGTON 870 TRIJICON RMR SYNC MOUNT BLACK
Manufacturer: SCALARWORKS
Product no.: 100043533
Mfr. No.: SW1400
Color: Black
Fits / Used For: Trijicon RMR
Make: Remington
Model: 870
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 216mm
UPC: 856481007102

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TRIJICON RMR
ULTRALIGHT SYNC MOUNT SCALARWORKS
REMINGTON 870
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TRIJICON RMR ULTRALIGHT SYNC MOUNT SCALARWORKS für die
Remington 870. Diese Halterung ist darauf ausgelegt, Ihr Trijicon RMR Rotpunktvisier sicher und stabil an Ihrer
Schrotflinte zu montieren. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig lesen und befolgen.
Überprüfen Sie die Halterung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Halterung nur mit den angegebenen Trijicon RMR Modellen: RM01, RM02, RM03,
RM04, RM05, RM06, RM07, RM08, RM09.
Vergewissern Sie sich, dass die Halterung korrekt auf der Schrotflinte montiert ist, um ein Verrutschen
oder Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Halterung nicht durch äußere Einflüsse, wie Schmutz oder Feuchtigkeit,
beeinträchtigt wird.
Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn sie beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Schrotflinte sicher und stabil auf einer ebenen Fläche liegt.
Überprüfen Sie die Halterung auf alle Teile und stellen Sie sicher, dass Sie die vier Schrauben zur
Befestigung haben.

Montage:2.

Positionieren Sie die Scalarworks Sync RMR Halterung über den vorgebohrten
Werksmontagelöchern des Empfängers Ihrer Remington 870.
Verwenden Sie die vier Schrauben, um die Halterung fest am Empfänger zu befestigen. Ziehen Sie
die Schrauben gleichmäßig und sicher an, um eine stabile Verbindung zu gewährleisten.

Prüfung:3.

Überprüfen Sie nach der Montage, ob die Halterung fest sitzt und sich nicht bewegt.
Testen Sie die Halterung, indem Sie das Trijicon RMR Rotpunktvisier anbringen und sicherstellen,
dass es korrekt ausgerichtet ist.



Nutzung

Verwenden Sie die Halterung nur in Verbindung mit den kompatiblen Trijicon RMR Modellen.
Achten Sie darauf, die Halterung nach jedem Gebrauch auf Beschädigungen zu überprüfen.
Reinigen Sie die Halterung regelmäßig, um sicherzustellen, dass keine Schmutz oder
Feuchtigkeitsansammlungen die Funktion beeinträchtigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich Ihrer TRIJICON RMR ULTRALIGHT SYNC MOUNT SCALARWORKS
Halterung, wenden Sie sich bitte an den zuständigen Kundendienst oder die EUKontaktstelle. Achten Sie darauf,
alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten.

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat für uns höchste Priorität. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine
sichere Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten.



TRIJICON RMR ULTRALIGHT SYNC MOUNT
REMINGTON 870 Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRIJICON RMR ULTRALIGHT SYNC MOUNT for your Remington 870. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and accessories with care and follow all local laws and regulations.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount and its components for signs of wear or damage.
In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the mounted optics.
Ensure that the mount is securely attached before using the firearm.
Avoid using the mount in extreme conditions unless specified by the manufacturer.
Be aware of the potential hazards of using firearms and always prioritize safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools, including a screwdriver for the screws provided.

Installation Steps:2.

Locate the predrilled factory receiver optic mount holes on your Remington 870.
Align the Scalarworks Sync RMR Mount with the optic mount holes.
Using the provided 4140H steel screws, securely attach the mount to the firearm. Ensure that the
screws are tightened adequately but do not overtighten as this may cause damage.
Attach the Trijicon RMR sight to the mount according to the sight's installation instructions.

Usage:3.

After installation, perform a function check to ensure that the mount and sight are securely
attached.
Regularly check the mount for any signs of loosening or wear, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal recycling.
Remove any batteries from the device before disposal to prevent environmental contamination.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, recalls, or additional support, please refer to the official website or contact the
manufacturer directly.

This safety instruction guide is designed to help you use the TRIJICON RMR ULTRALIGHT SYNC MOUNT safely and
effectively. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention and
commitment to safe firearm practices.



Guide de Sécurité pour le Support Sync RMR de
Scalarworks
Introduction
Merci d'avoir choisi le support Sync RMR de Scalarworks pour votre Trijicon RMR sur votre Remington 870. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'installer et d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions fournies avec le produit avant utilisation.
Ne modifiez pas le produit de manière à compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
Vérifiez régulièrement l'état du support et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce guide dans un endroit facilement accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le support Sync RMR avec les viseurs Trijicon RMR spécifiés : RM01, RM02, RM03,
RM04, RM05, RM06, RM07, RM08, RM09.
Ne dépassez pas la capacité de charge spécifiée pour le support.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'exposer le support à des températures extrêmes ou à des conditions climatiques sévères.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des pièces manquantes ou endommagées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec les vis fournies.
Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

Fixation du Support :2.

Localisez les trous de montage optique prépercés sur le récepteur de votre Remington 870.
Alignez le support Sync RMR avec les trous de montage.
Fixez le support à l'aide des quatre vis fournies, en utilisant le système de clé interne de
Scalarworks.
Assurezvous que le support est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Montage du Viseur :3.

Installez le viseur Trijicon RMR sur le support selon les instructions du fabricant du viseur.
Vérifiez que le viseur est bien en place et qu'il est correctement ajusté.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que le viseur est bien fixé et que le support est en bon état.
Utilisez votre fusil de chasse conformément aux lois et réglementations locales en matière d'armement.
En cas de problème avec le support ou le viseur, arrêtez immédiatement l'utilisation et contactez un
professionnel.



Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si possible, recyclez les matériaux conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre support Sync RMR de Scalarworks en toute sécurité et
efficacité. Pour toute question ou problème, n'hésitez pas à demander de l'aide.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu
Scalarworks Sync RMR
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu Scalarworks Sync RMR przeznaczonego do mocowania celownika red dot Trijicon
RMR na strzelbie Remington 870. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym dokumentem, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z
niewłaściwym użytkowaniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek problemów, nie używaj produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany do strzelby przed każdym użyciem.
Nie próbuj modyfikować uchwytu ani używać go w sposób, do którego nie został zaprojektowany.
Unikaj używania uchwytu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego integralność, takich
jak wysokie temperatury, wilgoć czy substancje chemiczne.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących strzelania, w tym korzystania z odpowiednich
okularów ochronnych i słuchawek.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja uchwytu:1.

Upewnij się, że strzelba jest wyłączona i niezaładowana.
Zidentyfikuj fabryczne otwory montażowe na optykę w receiverze strzelby.
Przyłóż uchwyt Scalarworks Sync RMR do receivera, upewniając się, że jest on prawidłowo
wyśrodkowany.
Użyj czterech dostarczonych śrub, aby mocno przymocować uchwyt do strzelby. Upewnij się, że
śruby są dobrze dokręcone, ale nie przesadzaj z siłą, aby nie uszkodzić materiału.
Po zamocowaniu, sprawdź stabilność uchwytu, delikatnie go poruszając.

Używanie uchwytu:2.

Po zamontowaniu celownika Trijicon RMR, upewnij się, że jest on odpowiednio skalibrowany i
gotowy do użycia.
Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt oraz celownik są stabilne i nie wykazują oznak luzu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy uchwyt nie jest już potrzebny lub jest uszkodzony, należy go zutylizować zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Zamiast tego, skontaktuj się z lokalnymi służbami
zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania uchwytu Scalarworks Sync RMR, skontaktuj
się z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z
produktu.



TRIJICON RMR ULTRALIGHT SYNC MOUNT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIJICON RMR ULTRALIGHT SYNC MOUNTIN. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja kestävä kiinnitys Trijicon RMR punapisteelle Remington 870 haulikkosi vastaanottimessa. Lue
tämä käyttöopas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen tiukkuus ja kunto.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Ikärajoitus: Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
Vahingoittumisen vaara: Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä, sillä se voi vahingoittaa
tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuden.
Vedenkestävyys: Vaikka tuote on suunniteltu vedenpitäväksi, varmista, että akkuosasto on aina tiivis
ennen käyttöä kosteissa olosuhteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Tarvikkeet: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja1.
Scalarworksin sisäinen avainreikäjärjestelmä.
Kiinnitys: Kiinnitä Sync RMR kiinnike haulikkoosi neljällä ruuvilla.2.
Sijoitus: Varmista, että kiinnike istuu oikealla korkeudella rautatähtäinten kanssa.3.
Tiukkuus: Kiristä kaikki ruuvit tiukasti varmistaaksesi, että RMR pysyy paikoillaan.4.

Käyttö

Asenna Trijicon RMR punapiste kiinnikkeeseen.
Tarkista, että punapiste on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojeluvaatimusten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.



Huomautus

Tämä käyttöopas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se tarjoaa kuluttajille
tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä ja mahdollisista riskeistä.



Säkerhetsinstruktioner för Scalarworks Sync RMR
Fäste
Introduktion
Tack för att du valt Scalarworks Sync RMR Fäste för din Trijicon RMR. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och stabil plattform för ditt sikte. För att säkerställa säker och korrekt användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella defekter eller säkerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid rätt typ av skruvar och verktyg som rekommenderas av tillverkaren för installation.
Kontrollera att fästet är ordentligt monterat innan användning för att undvika olyckor.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt som kan påverka dess prestanda.
Använd skyddsglasögon och andra säkerhetsåtgärder vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av installation1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och skruvar.
Rengör området där fästet ska installeras för att säkerställa en bra kontakt.

Montering av fästet2.

Placera Scalarworks Sync RMR Fäste på den förberedda ytan.
Använd de medföljande 4140 H stålskruvarna för att fästa fästet. Se till att skruvarna är ordentligt
åtdragna.
Kontrollera att fästet sitter stabilt och inte rör sig.

Montering av Trijicon RMR3.

Fäst Trijicon RMR på det installerade fästet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att RMR sitter fast och är korrekt justerad.

Säkerhetskontroll4.

Innan du använder produkten, gör en sista kontroll för att säkerställa att allt är korrekt monterat.
Testa fästet och sikte under kontrollerade förhållanden för att säkerställa att de fungerar som
avsett.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metall och elektronik.



Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Scalarworks Sync RMR Fäste, vänligen
kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation
till hands för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av Scalarworks
Sync RMR Fäste.



Návod k bezpečnému použití montáže
Scalarworks Sync RMR pro Trijicon RMR
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž Scalarworks Sync RMR pro Trijicon RMR. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro optiku na vaší brokovnici Remington 870. V tomto
dokumentu najdete důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že montáž je správně nainstalována a zajištěna.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáž na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže se ujistěte, že jsou všechny šrouby správně utaženy, aby se zabránilo pohybu
optiky.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně upevněna.
Nepoužívejte montáž na brokovnicích, které nejsou kompatibilní s tímto modelem.
Pokud používáte optiku s vyšším výkonem, zkontrolujte, zda je montáž schopna odolat zpětnému rázu.
Při manipulaci s brokovnicí dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče na šrouby.
Zkontrolujte, zda jsou všechny díly montáže v pořádku a bez poškození.

Instalace:2.

Umístěte montáž Scalarworks Sync RMR na receiver vaší brokovnice.
Pomocí čtyř šroubů připevněte montáž k receiveru. Ujistěte se, že šrouby jsou správně utaženy.
Zkontrolujte, zda je montáž upevněna a stabilní.

Použití:3.

Umístěte optiku Trijicon RMR na montáž a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Ujistěte se, že optika je pevně uchycena a nehybná.
Před použitím brokovnice proveďte kontrolu funkčnosti optiky.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je montáž poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji v souladu s ekologickými normami.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla série.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání montáže Scalarworks Sync RMR pro Trijicon RMR. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.
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